Q‘.I Mittente

-t

| A MAGNA

Via dei Ciclamini 4

Lettera di vettura internazionale

N 23218

Questo trasporfo &
sotfomesso, nonostante
qualunque clausula
contraria alla convenzione
relativa al contratto di

70026 Modugno (Bari) r trasporte internuzionale di
Partita IVA 04836850728 f ; 5 52 f & merci su strada
oeae Renault (¢ tresponaire SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab.di  Flins
BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE
FRANCE IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab. di  Flins
BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE GO SR
- rG:UL: 58024853
FRANCE ANI - VRANCEA
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 06/07/2019
Sy Italia <,
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballagglo { 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
5 Documenti allegali Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4037855 320108777R 8 PZ 1 NEW RSA RACK 694,6
Classe Cifra Lettera ADR* 1 co lli qg 4,6 Kg
19 convengioni particolari 7
20 Dqg pagare per: | Mittente Valuta Destinatario I
Prezzo trasporio
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
2 Franco O Assegnato Maggiorazioni
- Supplementi
mpilsto a Totale
Modugno (Bari) - Italia 05/07/2019 13 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbro del trasportatgre 24 Merce ricevuta
-
AN MAGNA
Luogo Data
Via dei Ciclamini,4
;g%?;?ﬁg%%’;g G(BB; 5?2 8 Furgone N B1 ZZFQX Firma e timbro del destinatario

Nell’esecazione trasporto, i vetiore & tenuto a rispettare tutte le norme di legge vigenti in materia di sicurezza della circolazione stradele ed in modo particelare quelle relative al conteniia
del seguenti articoli del D, Lgs 30/4/92, n. 285 e s.ml: art, 61-sagoma limite; art, 62-massa {imite; art, 142-limitt di velocitt; art. 164-sistemnzione del carico sui veicell; art. 174-durata delia
guidy degll anfoveicoll. Lo stivaggio delle merce e la distribuzione del carico sugli assi & a escinsivo carico del vetiore che deve verificare, la sna assicurazione con apposite cinghie /o
Jfermacarieo e futto quainto concerne il trasporto su strada secondo le normative i sicurezza previste.In particolare il vettore & tenyto a verificare personalmente che la merce venga carieata
in condigioni dq offrire la massing sicurezza durante il trasporto; inoltre la stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al conplesso veicolare e al fimiti di sagoma. I committente
e/o destinatario declinano ogni responsabilitd per 'eventuale inosservanza defle presenti istrazioni, con espresso obbliga per il caricatore di manlevare if commitiente e/o Il destinatario da
qualsiveglia sanzione abbla a riceverst in raglone di violazione delle norme di legge e salva ripetizione per eventuali pagament!
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